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Zdzis³aw J. Kapera

Józef Tadeusz Milik – wspó³twórca qumranologii
W marcu 2002 roku minê³a 80. rocznica urodzin znakomitego uczonego

polskiego pochodzenia Józefa Tadeusza Milika, wspó³twórcy nowej dyscy-
pliny nauk biblijnych – qumranologii. Zapocz¹tkowa³ on ten kierunek ba-
dañ jako wspó³autor tzw. hipotezy esseñskiej dotycz¹cej pochodzenia zwo-
jów znad Morza Martwego. To on w³asnymi rêkami odkopywa³ grotê 4, 5 i 6
oraz przeszukiwa³ ruiny osiedla Chirbet Qumran i farmy w Ain Feszcha. On
te¿ jest inicjatorem i wspó³autorem dopiero co ukoñczonej, s³awnej, 39-
tomowej serii Discoveries in the Judaean Desert. Warto wiêc przypomnieæ
sylwetkê tego badacza i jego zas³ugi dla biblistyki. Warto tym bardziej, ¿e
jego postaæ, a zw³aszcza zas³ugi naukowe s¹ w Polsce ma³o znane1.

Józef Tadeusz Milik pochodzi z Podlasia. Urodzi³ siê 24 marca 1922 r.
w Seroczynie k. Soko³owa Podlaskiego. Zda³ maturê tu¿ przed wybuchem
II wojny œwiatowej. Ukoñczy³ Gimnazjum im. Boles³awa Prusa w Siedlcach.
Wst¹pi³ do seminarium w P³ocku. Nie zdo³a³ jednak rozpocz¹æ studiów.
Móg³ to uczyniæ dopiero w r. 1940 w seminarium warszawskim. By³ wyró¿-
niaj¹cym siê alumnem. Jego koñcowe œwiadectwo z seminarium w odnie-
sieniu do wszystkich 17 przedmiotów teologicznych i filozoficznych zawiera
zawsze tê sam¹ ocenê: „eminenter”. Z koñcem paŸdziernika 1944 r. rozpo-
cz¹³ studia teologiczne i polonistyczne w Lublinie jako student Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego. W lecie 1946 roku zosta³ wyœwiêcony i otrzyma³
magisterium z teologii, a nastêpnie licencjat. Jego dysertacja dotyczy³a ter-
minu „doxazein” w nauczaniu œw. Jana Chryzostoma. Jeszcze w trakcie stu-
diów na KUL-u rozpocz¹³ publikacjê wyników swych badañ i obserwacji

1 Polskie Towarzystwo Teologiczne postanowi³o uczciæ 80. rocznicê urodzin Józefa T. Mi-
lika spotkaniem 21 listopada 2002 r. Jestem wdziêczny ks. prof. Jerzemu Chmielowi za po-
wierzenie mi z tej okazji wyg³oszenia okolicznoœciowego referatu o Jubilacie. Niniejszy tekst
jest czêœciowo zmienion¹ polsk¹ wersj¹ mego wyk³adu Józef Tadeusz Milik – courte biogra-
phie du Champollion des rouleaux de la mer Morte, wyg³oszonego w Pary¿u 16 kwietnia 1999 r.
(por. Józef Tadeusz Milik et cinquantenaire de la découverte des manuscrits de la mer Morte de
Qumrân, pod red. D. D³ugosza, H. Ratajczaka, Varsovie 2000, s. 15-30. Zamieszczono tam
obszern¹ dokumentacjê Ÿród³ow¹).
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jêzykowych. Jego znakomita znajomoœæ ³aciny, greki, jêzyka starocerkiew-
nego, hebrajskiego i aramejskiego upowa¿nia³a go do kontynuacji studiów
poza granicami kraju. Jako obiecuj¹cy filolog i jêzykoznawca zosta³ wys³any
na dalsze studia do Rzymu, do Papieskiego Instytutu Biblijnego.

W okresie od paŸdziernika 1946 do 1950 r. Milik studiowa³ w Papie-
skim Instytucie Biblijnym siedem dodatkowych jêzyków staro¿ytnych: arab-
ski, ugarycki, akkadyjski, sumeryjski, egipski, hetycki i gruziñski, a tak¿e
kilka wspó³czesnych jêzyków europejskich. Wyje¿d¿aj¹c z Rzymu Milik
zna³ a¿ trzynaœcie jêzyków staro¿ytnych i szeœæ wspó³czesnych. Nic dziw-
nego, ¿e jego praca licencjacka z zakresu nauk biblijnych otrzyma³a ocenê
„summa cum laude”.

Józef Tadeusz Milik od samego pocz¹tku odkryæ nad Morzem Martwym
uleg³ fascynacji znalezionymi tam rêkopisami. W roku akademickim 1949/
1950 ukaza³y siê jego pierwsze artyku³y na temat zwojów. Maj¹c dobre wy-
kszta³cenie filologiczne swoimi publikacjami od razu zwróci³ na siebie uwagê
specjalistów. Jego ³aciñskie t³umaczenie Ksiêgi Regu³y (1QS) i oryginalny
komentarz zauwa¿y³ nawet o. Roland de Vaux z Francuskiej Szko³y Biblijnej
i Archeologicznej w Jerozolimie. Z koñcem 1951 roku zaprosi³ on Milika do
wydania wspólnie z dominikaninem o. J. D. Barthélemym, rêkopisów odko-
panych przez niego wiosn¹ 1949 r. w pierwszej grocie qumrañskiej.

Milik wybra³ siê do Jerozolimy przez Bejrut i Damaszek. W muzeum
w Bejrucie studiowa³ fenickie i punickie stele, odcyfrowuj¹c lub interpre-
tuj¹c od nowa niektóre z nich. Wed³ug jego w³asnej relacji, do Jerozolimy
dotar³ 5 stycznia 1952, a w dwa dni potem ju¿ pracowa³ nad fragmentami
zwojów z groty pierwszej. Przedmiotem jego publikacji mia³y byæ skrawki
manuskryptów odkopanych w lutym i marcu 1949 przez o. Rolanda de
Vaux i jego partnera, G. Lankestera Hardinga, dyrektora Departamentu
Staro¿ytnoœci Jordanii. Nale¿y zauwa¿yæ, ¿e Milikowi przeznaczono do
wydania trudniejsz¹ czêœæ znalezisk. O. Barthélemy zaj¹³ siê ³atwiejsz¹
grup¹ manuskryptów, tzn. rêkopisami ksi¹g biblijnych oraz niemal kom-
pletnie zachowanym dwukolumnowym uzupe³nieniem do Ksiêgi Regu³y
(1QSa). Mia³ teksty ³atwe do odczytania i interpretacji. Milik otrzyma³
natomiast ca³¹ resztê, a wiêc dot¹d nieznane rêkopisy pozabiblijne: pe-
szery, apokryfy, teksty prawne i liturgiczne, hymny. O ile o. Barthélemy
ostatecznie wyda³ 9 plansz tekstów, to Milik a¿ 21. Co wiêcej, z relacji
Milika i daty wstêpu G. L. Hardinga w pierwszym tomie serii Discoveries
in the Judaean Desert (= DJD) ewidentnie wynika, ¿e sw¹ pracê Milik
wykona³ przed koñcem 1952 r. mimo licznych innych obowi¹zków, o któ-
rych dalej. Tyle tekstów w ci¹gu jednego roku; có¿ za nieprawdopodobne
tempo! Nawet Oxford University Press, a wiêc wyspecjalizowanemu wy-



7

dawnictwu przygotowanie tego pierwszego tomu serii DJD zajê³o pe³ne
trzy lata. Marginalnie nale¿y tu jeszcze zauwa¿yæ, ¿e to w zwi¹zku z wyda-
niem tomu 1 tej serii Milik zaproponowa³ system identyfikacji rêkopisów
qumrañskich, który u¿ywany jest do dzisiaj.

Niemal natychmiast po przybyciu do Szko³y Biblijnej w Jerozolimie
Milik zosta³ wci¹gniêty w wir wydarzeñ zwi¹zanych z kolejnymi odkrycia-
mi archeologicznymi. Nie zdo³a³ jedynie wzi¹æ udzia³u w wykopaliskach
grot Wadi Murabba’at, które zaczê³y siê tu¿ po jego przyjeŸdzie, tj. 21
stycznia 1952 r. Jednak¿e po przygotowaniu b³yskotliwej publikacji mate-
ria³ów z Groty 1, otrzyma³ natychmiast z r¹k R. de Vaux i G. L. Hardinga
do wydania teksty z Wadi Murabba’at.

W roku 1952 Milik wzi¹³ udzia³ w szeregu badañ. W marcu 1952, miê-
dzy 10 a 29 zosta³ szefem ma³ego zespo³u, pod nadzorem R. de Vaux,
przeszukujacego rejon Qumran miêdzy Hed¿ar e-Asba (na pó³nocy) i Ras
Feszha (na po³udniu). Razem z kilkoma Beduinami z plemienia Taami-
re’h odkry³ jedn¹ z najbardziej znacz¹cych grot, mimo i¿ zawiera³a ona
tylko ceramikê. Trochê na wyrost, entuzjastycznie, Milik nazwa³ j¹ grot¹
Tymoteusza. Jak bowiem wiadomo z listu nestoriañskiego patriarchy Ty-
moteusza I, pewne „ksiêgi Starego Testamentu i inne ksiêgi hebrajskie”
zosta³y odkryte w grocie ko³o Jerycha oko³o roku 785 po Chr. Jest praw-
d¹, ¿e kszta³t groty znalezionej przez Milika by³ zaskakuj¹co bliski œre-
dniowiecznemu opisowi odkrycia Tymoteusza I, a skorupy w niej znale-
zione bardzo podobne do dzbanów zawieraj¹cych zwoje w grocie 1. Ucze-
ni nie zaakceptowali jednak propozycji m³odego uczonego odnoœnie do
groty, która ostatecznie otrzyma³a w literaturze naukowej numer 29.

Choæ poszukiwania powierzchniowe klifu qumrañskiego nie doprowa-
dzi³y do znalezienia przez Milika nowej groty z rêkopisami (odkry³ tzw.
grotê Tymoteusza i zwiedzi³ miêdzy innymi grotê 2) i tak przypad³o mu
najcenniejsze z marcowych znalezisk. Wydobyte z groty 3, przez francu-
skiego archeologa H. de Contensona, dwa s³awne zwoje miedziane w³a-
œnie jemu zosta³y przydzielone do przysz³ej publikacji.

Wydaje siê, ¿e Roland de Vaux pok³ada³ wielkie nadzieje w m³odym
polskim uczonym, który wkrótce sta³ siê jego praw¹ rêk¹. Rok 1952 by³
rokiem wyj¹tkowym. Przyniós³ najwiêcej najcenniejszych odkryæ. W lipcu
Milik obserwowa³ nap³yw rêkopisów z Khirbet Mird, w sierpniu cennych
dokumentów z okresu Bar Kochby, a we wrzeœniu z groty 4. Wespó³ z R. de
Vaux Milik dotar³ do groty 4 w dniu 22 wrzeœnia tego roku. By³ to ostatni
moment dla wkroczenia archeologów. Beduini przekopali j¹ ju¿ w wiêk-
szej czêœci. Pisze siê czasem, ¿e pozyskano od Arabów w sumie oko³o 14 000
fragmentów. W ci¹gu tygodnia oko³o 1 000 takich fragmentów z kilkuset
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rêkopisów zosta³o znalezionych przez zespó³ R. de Vaux w jeszcze nie roz-
kopanej ziemi. Wiêkszoœæ z nich, jeœli nie wszystkie, przesz³a przez rêce
Milika, który je na bie¿¹co odczytywa³ staj¹c siê z czasem jednym z g³ów-
nych wydawców groty 4.

W s¹siedztwie groty 4 odkryto grotê 5 i zlokalizowano grotê 6. I znów
Milik wzi¹³ udzia³ w jednym z najbardziej ekscytuj¹cych znalezisk nad Mo-
rzem Martwym. Grota 5 by³a drug¹ z kolei grot¹ ze staro¿ytnymi rêkopi-
sami odkryt¹ przez archeologów. (W wypadku odkryæ groty 1, 2 i 4 Bedu-
ini uprzedzili specjalistów). Milik nie tylko by³ œwiadkiem samego mo-
mentu wydobywania kawa³ków rêkopisów z ziemi, ale by³ osob¹, która
podjê³a odpowiednie œrodki celem uratowania manuskryptów. Wydoby-
wano je z ziemi w gor¹cy dzieñ, a rêkopisy z tej groty by³y wyj¹tkowo kru-
che i niemal rozlatywa³y siê w palcach. Zabezpieczone rêkopisy zosta³y
odczytane przez Milika dopiero w roku 1958 i ostatecznie opublikowane
w III tomie serii DJD.

Odkrycie groty 5 nie by³o ostatni¹ przygod¹ archeologiczn¹ Milika.
Jeszcze w sierpniu 1952 r. wzi¹³ udzia³, wespó³ z przedstawicielami jerozo-
limskiej Amerykañskiej Szko³y Badañ Orientalnych, w krótkim rekone-
sansie archeologicznym na Pustyni Judzkiej. W paŸdzierniku 1952 r. Mi-
lik naby³ dwa interesuj¹ce dzbany z napisami hebrajskimi i piêæ talerzy
z rejonu Qumran. Przedmioty te znalaz³ w sklepie handlarza staro¿ytno-
œci ko³o Bramy Damasceñskiej w Jerozolimie.

Ojciec R. de Vaux bardzo wysoko ocenia³ dzia³alnoœæ swego nowego
wspó³pracownika. Poczynaj¹c od drugiej kampanii wykopaliskowej w Chir-
bet Qumran Milik zosta³ pe³noprawnym cz³onkiem ekspedycji. Bra³ tak¿e
udzia³ w czwartym i pi¹tym sezonie badañ. W tej ostatniej ekspedycji wspó³-
odkopywa³ osiedle w Ain Feszha. W Qumran Milik wspó³pracowa³
z o. M. du Buit (odpowiedzialnym za rysunki i dokumentacjê architekto-
niczn¹). Prace Milika nadzorowa³ tak¿e sam Dyrektor Departamentu Sta-
ro¿ytnoœci Jordanii, G. L. Harding. W po³owie lat 50. zarówno w prasie,
jak i licznych publikacjach ksi¹¿kowych spotkaæ mo¿na na fotografiach
z Qumran obok de Vaux i Hardinga w³aœnie Milika.

Jak pisze sam Milik, by³ on odpowiedzialny za nadzór pewnych sekto-
rów badanych w Chirbet Qumran, za sortowanie skorup i rekonstrukcjê
naczyñ oraz wpis znalezionych obiektów do inwentarza. Jak widaæ na ów-
czesnych fotografiach, poci¹ga³a go praca w³asnymi rêkami na wykopali-
skach. Zdjêcie Milika oczyszczaj¹cego stos naczyñ kuchennych w qum-
rañskiej spi¿arni jest powszechnie znane.

Szybkoœæ i jakoœæ publikacji materia³ów z groty 1, dokonane przez
Milika, wzbudzi³y uznanie specjalistów. Nic dziwnego, ¿e R. de Vaux zde-
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cydowa³ ju¿ w lutym 1953 roku o zleceniu swemu wspó³pracownikowi pu-
blikacji tekstów hebrajskich i aramejskich z Wadi Murabba’at. Kiedy zaœ
w lipcu 1953 r. powo³ano miêdzynarodowy zespó³ celem wydania tekstów
groty 4, Milik otrzyma³ (jak z zazdroœci¹ potem pisano) „lwi¹ czêœæ”, a¿ 70
tablic. W gruncie rzeczy to w³aœnie Milik przeprowadza³ wstêpn¹ identyfi-
kacjê tekstów i klasyfikacjê rêkopisów groty 4. To on, jak poœwiadcza
J. A. Fitzmyer, dyktowa³ odczytane s³owa do za³o¿onej przez wydawców
konkordancji. Wyj¹tkowa rola Milika w trakcie dziewiêcioletniego okre-
su odcyfrowywania zwojów uznana zosta³a nawet przez jego rywali.
J. M. Allegro, który jako pierwszy z zespo³u wydawców przedstawi³ w³a-
sn¹ syntezê zwojów, opowiada w niej zabawn¹ historiê o zdolnoœci Milika
do odczytywania nawet zakodowanych tekstów staro¿ytnych. Czy mo¿na
wiêc dziwiæ siê, ¿e w relacji z Jerozolimy „Time Magazine” nazwa³ Milika
„fastest man with a fragment” („najszybszym cz³owiekiem, gdy idzie o frag-
menty [zwojów]”). Jeszcze dziœ ta opinia jest podtrzymywana przez wybit-
nego qumranologa, prof. George’a Brooka z Uniwersytetu w Manche-
ster, który w styczniu 1996 r. oceniaj¹c prace nad przygotowaniem zwojów
do publikacji w latach 50. napisa³: „Zrêcznoœæ oryginalnego zespo³u, a zw³a-
szcza Milika i Strugnella, w z³o¿eniu razem fragmentów (dokumentów)
jest naprawdê zdumiewaj¹ca”; a potem nawet nazwa³ ich dzie³o „czynem
Herkulesa”. Trzeba tu jednak podkreœliæ, ¿e John Strugnell do³¹czy³ póŸ-
no do zespo³u, zaœ jego rzeczywisty wk³ad w przygotowanie ostatecznej
publikacji manuskryptów to dopiero koniec lat 80. (nadzór m.in. wydania
konkordancji i katalogu manuskryptów).

Ju¿ w 1954 roku Milik zosta³ oficjalnym przedstawicielem miêdzynaro-
dowego zespo³u wydawców i samego R. de Vaux. Wtedy to, wespó³
z o. J. Starcky’m, opublikowa³ wstêpny raport na temat stanu publikacji zwo-
jów. Ten raport mia³ okazjê przedstawiæ Académie des Inscriptions et Bel-
les-Lettres w Pary¿u J. Starcky, ale obaj autorzy przedstawieni zostali jako
wspó³pracownicy tej¿e akademii. Podobny raport, znacznie szerszemu gro-
nu, przedstawi³ Milik dwa lata póŸniej. Kiedy w r. 1956 mia³ miejsce presti-
¿owy kongres Starego Testamentu w Strasburgu, to w³aœnie Milik wyg³osi³
obszerny i bardzo wa¿ny referat na temat postêpu w publikacji przydzielo-
nych mu zwojów z groty 4 i Wadi Murabba’at. I ten tekst zosta³ wyselekcjo-
nowany (spoœród bardzo wielu innych) do druku w tomie pokongresowym.
Bêdzie mo¿e istotnym dodaæ w tym miejscu, ¿e sam R. de Vaux równie¿
bra³ udzia³ w kongresie z 1956 r., ale to w³aœnie Milik zapozna³ ¿¹dnych
informacji uczonych z wynikami prac swoich i kolegów. Gdy czytamy ten
tekst po ponad czterdziestu latach, widaæ wyraŸnie zaskakuj¹cy optymizm
odnoœnie do rych³ego udostêpnienia zwojów znad Morza Martwego. Do-
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piero w ostatnich latach mieliœmy do czynienia z tempem oczekiwanym przez
Milika, tj. publikowaniem jednego lub kilku tomów serii DJD rocznie.

Lata 1955 i 1956 by³y kluczowe w dziejach studiów qumrañskich. To
wtedy ukaza³y siê s³awne na ca³y œwiat bestsellery E. Wilsona, M. Burrow-
sa i J. M. Allegro, a tak¿e pierwszy tom serii Discoveries in the Judaean
Desert. Rok 1956 by³ tak¿e rokiem s³awnego spiêcia w gronie tzw. Scrolle-
ry Team, czyli zespo³u wydawców rêkopisów znad Morza Martwego. Po
zaskakuj¹cym publicznym, w BBC, oznajmieniu przez J. M. Allegro, ¿e
w niepublikowanych rêkopisach znaleziono „dobrze zdefiniowany esseñ-
ski wzór, w który wpisuje siê Jezus z Nazaretu”, Milik i jego koledzy nie
potwierdzili tego sensacyjnego doniesienia. Wprost przeciwnie, opubliko-
wali w londyñskim „Timesie” koryguj¹ce oœwiadczenie. Ten szeroko ko-
mentowany list do redakcji zosta³ podpisany przez wszystkich pozosta³ych
cz³onków zespo³u, przy czym godny uwagi jest fakt, ¿e nazwisko Milika
wystêpuje na drugim miejscu, zaraz po R. de Vaux, szefie zespo³u.

Nie wiemy, czy ta przystêpna i zwarta, a zarazem naukowa, synteza
odkryæ nad Morzem Martwym opublikowana przez Milika w kwietniu 1957
roku to b³yskawiczna odpowiedŸ na bardzo ¿yczliwie przyjêt¹ monografiê
odkryæ pióra J. M. Allegro. W ka¿dym jednak wypadku podziw budzi fakt
przygotowania przez Milika ksi¹¿ki w tym samym 1956 roku. Ukaza³a siê
ona w paryskim wydawnictwie Les Éditions du Cerf. Jak zauwa¿y³ s³usz-
nie R. de Vaux, ksi¹¿ka ta dawa³a mistrzowsk¹ prezentacjê stanu badañ
nad zwojami z Qumran, wykorzystuj¹c rezultaty poszukiwañ ca³ego ze-
spo³u. Jasne przedstawienie roboczej hipotezy esseñskiej w po³¹czeniu z jej
oryginalnym rozwiniêciem wywar³o znacz¹cy wp³yw na wiêkszoœæ qumra-
nologów. Nale¿y podkreœliæ, ¿e Milik po dziœ dzieñ jest przekonany o s³usz-
noœci swej koncepcji.

Monografia Milika zosta³a przedstawiona szerokim rzeszom czytelni-
ków. Równoczeœnie z francuskim ukaza³o siê wydanie w³oskie, wkrótce
wydanie angielskie (1959), a nastêpnie hiszpañskie (1962) i polskie (1968).
Syntetyczn¹ czêœæ ksi¹¿ki dotycz¹c¹ historii Esseñczyków wydrukowano
tak¿e po niemiecku (1981). Warto zauwa¿yæ, ¿e wydanie angielskie wysz³o
w nowej, „znacznie poprawionej i poszerzonej” wersji dziêki ¿yczliwej
wspó³pracy z t³umaczem Johnem Strugnellem, a zarazem koleg¹ z zespo-
³u. Ten ostatni nie tylko prze³o¿y³ ksi¹¿kê Milika, ale tak¿e przedyskuto-
wa³ jej zawartoœæ „poza normalnymi obowi¹zkami t³umacza”. Te dyskusje
„czêsto prowadzi³y do znacznych zmian w ksi¹¿ce”. Ponadto Milik by³ w sta-
nie wykorzystaæ korekty innej ksi¹¿ki dotycz¹cej zwojów. Napisa³ j¹ wy-
dawca tekstów biblijnych z Qumran, Frank Moor Cross Junior, a nosi³a
znamienny tytu³ The Ancient Library of Qumran, Garden City (New York)
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1958 (Staro¿ytna Biblioteka z Qumran). Co jednak najwa¿niejsze, Milik
uwzglêdni³ wstêpne dane dotycz¹ce groty 11 i wykopalisk w Ain Feszkha.
W gruncie rzeczy jego ksi¹¿ka zosta³a podpisana do druku jeszcze w trak-
cie wykopalisk w Ain Feszkha, 8 lutego 1958.

Synteza Milika oparta o wstêpne odczytanie zwojów od razu zyska³a
uznanie i nadal pozostaje jedn¹ z najczêœciej cytowanych ksi¹¿ek o odkry-
ciach nad Morzem Martwym. Dokona³ on perfekcyjnej rekonstrukcji i oce-
ny religijnego ruchu esseñskiego na prze³omie er. Jego ksi¹¿kê oceniano
jako „pracê o najwy¿szej jakoœci”, dzie³o „najdok³adniejsze, znakomicie
napisane, najbardziej autorytatywne”, jako „wyj¹tkowo mile widziany pod-
rêcznik” itp. Zauwa¿ono, ¿e ksi¹¿ka zawiera³a „konstruktywne elementy,
które mog³y stymulowaæ dalsze badania”. Ta ostatnia opinia zosta³a po-
twierdzona przez bieg wydarzeñ w qumranologii. Dziœ nawet zarzuca siê
Milikowi, ¿e „osiod³a³ dyscyplinê z rozwi¹zaniem esseñskim”. Ten zarzut
nie jest s³uszny. Choæ autor nadal broni swojej esseñskiej hipotezy, to za-
wsze podkreœla³, ¿e by³a ona tylko hipotez¹ robocz¹.

S³awê Milika jako najwybitniejszego znawcy zwojów ugruntowa³a spra-
wa s³awnego Zwoju Miedzianego (3Q15). Pierwszy z dwóch miedzianych
zwojów znalezionych w grocie 3 zosta³ wys³any do laboratorium Wydzia³u
Nauk Œcis³ych i Technologii przy Uniwersytecie w Manchester w lipcu 1955.
Po jego otwarciu i pociêciu na paski, bez uszkodzenia zachowanego tek-
stu, drugi zwój zosta³ wys³any do Manchesteru w styczniu 1956 r. Choæ
ideê otwarcia Zwoju Miedzianego zawdziêczamy J. M. Allegro i choæ to
on pierwszy dokona³ w Manchesterze szybkiej transliteracji zagadkowego
tekstu, to jednak oficjaln¹ publikacjê tekstu z ramienia jerozolimskiej École
Biblique, American Schools of Oriental Research i Departamentu Staro-
¿ytnoœci Jordanii przydzielono Milikowi. Drugi zwój wróci³ z Mancheste-
ru do Ammanu w kwietniu, a ju¿ 1 lipca 1956 Milik dokona³ szybkiego,
wstêpnego t³umaczenia 3Q15, które sta³o siê podstaw¹ publicznego og³o-
szenia zawartoœci zwoju. Milik przestudiowa³ zwój w maju 1956 i ponownie
w lutym 1959 w Ammañskim Muzeum Archeologicznym. Pierwsze t³uma-
czenia na jêzyk francuski i angielski ukaza³y siê drukiem w latach 1959
i 1960. Oficjalna publikacja wysz³a drukiem w roku 1962. Dyskusja nad
zwojem trwa nadal, ale ka¿dy docenia jego odcyfrowanie.

Poczynaj¹c od r. 1961 ³atwo zaobserwowaæ, ¿e chocia¿ oficjalna publi-
kacja zwojów groty 4 pozosta³a w krêgu g³ównych zainteresowañ Milika,
gwa³townie roœnie w jego bibliografii procent publikacji pozaqumrañskich.
Czasami jego odejœcie od problematyki qumrañskiej jest uzasadnione.
Miêdzy innymi przygotowa³ on (wespó³ z wybitnym francuskim numizma-
tykiem) wysoko oceniany przyczynek do mennictwa nabatejskiego. „Opi-
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sa³ najbardziej znacz¹ce z dotychczasowych znalezisk nabatejskich, skarb
z (Wadi) Murabba’at”. Wed³ug Meshorera, opracowanie Milika „uczyni-
³o mo¿liwym okreœlenie chronologii nabatejskiej bardziej nawet dok³ad-
nie ni¿ dokonane ustalenia [G.] Hilla”.

Przyczyna zmian by³a wed³ug wszelkiego prawdopodobieñstwa proza-
iczna. Nak³ady Fundacji Rockefellera na wydanie zwojów skoñczy³y siê
w roku 1960. Miêdzynarodowy zespó³ wydawców rozproszy³ siê. Milik po-
zosta³ sam w Jerozolimie i Bejrucie. Jest rzecz¹ zaskakuj¹c¹, ¿e dostarczy³
do druku kolejny tekst, swoj¹ pierwsz¹ finaln¹ publikacjê rêkopisów z groty
4 dopiero w styczniu 1973 roku, a wiêc po œmierci R. de Vaux. Jednak¿e
bardziej zaskakuj¹cy jest fakt, ¿e rêkopis tomu poœwiêconego teffilin,
mezuzot i targumom zosta³ przygotowany jeszcze w sierpniu 1960 roku!

Pobyt Milika w Jerozolimie by³ finansowany przez rz¹d francuski, jako
¿e zosta³ on mianowany attaché CNRS (tj. Centre National de Recher-
ches Scientifiques). Instytucja ta, presti¿owo analogiczna do Polskiej Aka-
demii Nauk, utrzymywa³a naszego rodaka na etacie naukowym do czasu
przejœcia na emeryturê w po³owie lat 80. Choæ Milikowi ofiarowano kilka-
krotnie katedry filologii biblijnej na uniwersytetach europejskich i amery-
kañskich, pozosta³ samotnym lwem, publikuj¹cym we w³aœciwym dla nie-
go czasie kolejne teksty znad Morza Martwego. W sumie by³o to ponad
160 tablic, czyli ponad 160 manuskryptów, nie licz¹c wielu publikacji in-
skrypcji semickich w jêzyku fenickim, aramejskim, nabatejskim i palmy-
reñskim. Jego dokonania wysoko oceniali uczeni tej klasy co William Fo-
xwell Albright, Paul Kahle czy Yigael Yadin i wielu innych. Nawet dzisiaj,
mimo ca³ej krytyki, której mu nie oszczêdzono z powodu opóŸnienia w pu-
blikacji powierzonych mu rêkopisów, pozostaje najbardziej chyba podzi-
wianym cz³onkiem oryginalnego zespo³u o. Rolanda de Vaux. Hershel
Shanks, redaktor wp³ywowego dwumiesiêcznika „Biblical Archaeology
Review”, zaprzesta³ ataków, gdy uzmys³owiono mu, jak wiele Milik doko-
na³ w porównaniu z pozosta³ymi cz³onkami zespo³u oraz jak wielka by³a
ró¿nica zarówno w iloœci, jak i jakoœci jego publikacji w porównaniu z in-
nymi uczonymi. Wydana w 1992 r. rozprawa dotycz¹ca aramejskich proto-
typów Ksiêgi Estery jeszcze raz udowodni³a, ¿e choæ zaawansowany wie-
kiem, sterany przez ¿ycie, Milik ci¹gle jest niezrównany.

Media ignorowa³y go do po³owy lat 80. Kiedy „filologiczny skandal
stulecia par excellence” zacz¹³ przykuwaæ uwagê mass mediów, Milika ata-
kowano bezpoœrednio (z nazwiska) i nies³usznie. To nie on, lecz jego kole-
dzy z zespo³u, profesorowie Uniwersytetu Harvarda, Frank Moore Cross
i John Strugnell mieli œrodki i mo¿liwoœci, by przyspieszyæ publikacjê zwo-
jów. Milik nigdy nie pracowa³ jako profesor uniwersytecki, nie dyspono-



13

wa³ studentami, nigdy nie przyj¹³ ¿adnej pozycji administracyjnej zwi¹za-
nej z wydaniem zwojów. Po powrocie z Jerozolimy i Bejrutu sta³ siê typo-
wym uczonym pracuj¹cym przy biurku. Mo¿e jego prace wydawnicze bie-
g³y wolno, ale za to odpowiedzialnie. Mo¿emy tylko domyœlaæ siê rzeczy-
wistych przyczyn w opóŸnieniu publikacji otrzymanych w latach 50. rêko-
pisów (tylko z groty 4). Z pewnoœci¹ stan jego zdrowia by³ jedn¹ z takich
wa¿nych przyczyn. Dlatego oskar¿anie go, ¿e by³ osob¹ stoj¹c¹ w cieniu
i celowo opóŸniaj¹c¹ wydanie rêkopisów to skandal sam w sobie. Kiedy
zwrócono siê do niego o zwrot nieopublikowanych rêkopisów, jako cz³o-
wiek honoru, odda³ bez protestu nie tylko materia³y dokumentacyjne z Pa-
lestyñskiego Muzeum Archeologicznego, ale tak¿e udostêpni³ nastêpcom
w³asne przygotowane, lecz nieukoñczone opracowania. Wiosn¹ 1990 roku
przekaza³ „lwi¹ czêœæ” rêkopisów J. C. VanderKamowi, S. Talmonowi,
J. Baumgartenowi i innym. Osobiœcie mogê poœwiadczyæ, ¿e stan przygo-
towania publikacji niektórych rêkopisów by³ wówczas naprawdê zaawan-
sowany. Potwierdza to zreszt¹ ewidentnie przyk³ad profesora J. C. Van-
derKama. Po wstêpnych publikacjach wszystkie zachowane fragmenty
Ksiêgi Jubileuszów zosta³y ostatecznie opublikowane przez obu uczonych,
Milika i VanderKama, w tomie XIII serii DJD pod numerami 4Q216-
4Q228. Do publikacji w³¹czono nie tylko fragmenty Ksiêgi Jubileuszów,
ale tak¿e 4QpseudoJubilees a-c (teksty Pseudojubileuszy) i 4QText with
a Citation of Jubilees (tekst z cytatem Ksiêgi Jubileuszów).

Tak¿e profesor Joseph M. Baumgarten potwierdzi³, ¿e jego publikacja
manuskryptów Dokumentu Damasceñskiego bazuje na wk³adzie pracy
Milika. Zgodnie z oficjalnym stwierdzeniem E. Tova, redaktora naczelne-
go publikacji zwojów, Baumgarten przygotowa³ publikacjê 4Q266-4Q273
w XVIII tomie serii DJD „w oparciu o wczeœniejsz¹ identyfikacjê, rekon-
strukcje i transkrypcje J. T. Milika”. Zaœ prof. Baumgarten sam napisa³, ¿e
„³askawa ¿yczliwoœæ J. T. Milika” da³a mu, w styczniu 1990 roku, dostêp
do „owoców jego ogromnej, choæ nieukoñczonej, pracy przygotowuj¹cej
edycjê fragmentów Dokumentu Damasceñskiego z groty 4”.

Ró¿ne jest dziœ podejœcie do wieloletnich wysi³ków Milika w przygotowaniu
publikacji dokumentów z groty 4. Od niemal uwielbienia (i podkreœlenia wspó³-
udzia³u w wydaniu tomu), poprzez uznanie wk³adu (DJD XXVI), po niemal
zapomnienie (jak w przypadku pierwszej po³owy tomu DJD XXI).

Nale¿y podkreœliæ, ¿e dwa oœrodki naukowe, hiszpañski i polski, Uni-
wersytet Complutense w Madrycie i Oddzia³ Krakowski Polskiej Akade-
mii Nauk, niezale¿nie od siebie, w r. 1991 uhonorowa³y wk³ad Milika w pu-
blikacjê zwojów znad Morza Martwego. W r. 1998 doceni³y jego zas³ugi
równie¿ najwy¿sze w³adze Rzeczpospolitej.
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W marcu 1991 r. odby³ siê w El Escorial pierwszy œwiatowy kongres
qumranologów. Z tej okazji w³adze Uniwersytetu Complutense odzna-
czy³y dwóch wybitnych cz³onków zespo³u o. Rolanda de Vaux: J. T. Milika
i F. M. Crossa. Niestety, ze wzglêdu na stan zdrowia, Milik nie odebra³
przyznanego mu specjalnego z³otego Medalu Honorowego. Dopiero w paŸ-
dzierniku 1991 r. prorektor prof. Rafael Burgaleta Alvarez przekaza³ go
Milikowi w ambasadzie hiszpañskiej w Pary¿u, w obecnoœci przedstawi-
cieli licznych francuskich instytucji naukowych oraz przedstawicieli Uni-
wersytetu Complutense.

Uczony hiszpañski, prof. Julio Trebolle Barrera opisa³ osi¹gniêcia Mi-
lika tymi s³owy: „Nagroda [przyznana] Profesorowi Milikowi honoruje ge-
niusz epigrafika i paleografa obdarzonego niezmierzon¹ erudycj¹ i b³y-
skotliw¹ wyobraŸni¹, któr¹ on wnosi do jego interpretacji pozabiblijnych
tekstów z Qumran. Profesor Milik jest nie tylko uczonym, który dot¹d
opublikowa³ najwiêksz¹ liczbê zwojów, ale tak¿e ukaza³ siebie jako wy-
trwa³y i niezmordowany detektyw o niezrównanych zdolnoœciach, czêsto
pracuj¹cy nad minimalnymi pozosta³oœciami, aby znaleŸæ historyczny, li-
teracki i religijny kontekst wielu zaginionych utworów, odkrywaj¹c je i przy-
wracaj¹c do œwiatowego dziedzictwa kultury”.

Komisja Orientalistyczna Krakowskiego Oddzia³u Polskiej Akademii
Nauk z kolei zorganizowa³a na czeœæ Milika specjalne kolokwium miêdzy-
narodowe poœwiêcone rêkopisom znad Morza Martwego w lipcu 1991 r.
I znów stan zdrowia uniemo¿liwi³ jego obecnoœæ na spotkaniu w podkra-
kowskich Mogilanach, ale z pewnoœci¹ mo¿e byæ dumny zarówno z liczby,
jak i jakoœci zaprezentowanych wtedy referatów. Wkrótce potem, w r. 1992,
ukaza³ siê tom pierwszy Ksiêgi Pami¹tkowej pt. Intertestamental Essays
(Studia Miêdzytestamentalne, The Enigma Press, Kraków), staj¹c siê od
razu najpopularniejszym tomem serii Qumranica Mogilanensia.

Jeszcze jeden tom ku uczczeniu Milika zosta³ opublikowany przez Emi-
la Puecha i Florentino Garcia Martineza w grudniu 1996 roku. By³ to nu-
mer specjalny czasopisma „Revue de Qumran” wychodz¹cego w Pary¿u, na
który z³o¿y³y siê artyku³y kilkudziesiêciu uczonych, przedstawicieli starej
i nowej generacji qumranologów oraz przede wszystkim reprezentantów no-
wego oficjalnego zespo³u wydawców. Tom ten zawiera trzy publikacje doty-
cz¹ce tekstów biblijnych z Qumran, dziewiêæ zwi¹zanych z tekstami pozabi-
blijnymi i dwadzieœcia o ró¿nych aspektach odkryæ nad Morzem Martwym.
Tom ten zosta³ oficjalnie wrêczony Milikowi 16 grudnia 1996 roku.

Profesor Emanuel Tov napisa³ w nowym tomie dedykowanym Miliko-
wi, ¿e jego „Identyfikacje, studia, a przede wszystkim publikacje tekstów
nadal maj¹ znaczny wp³yw na badania qumranologiczne. Milik doprowa-
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dzi³ do perfekcji niemal wszystkie obszary [badawcze] korpusu literackie-
go i tekstów dokumentalnych z Pustyni Judzkiej staj¹c siê jednym z fila-
rów serii DJD”. Trudno nie zgodziæ siê z t¹ opini¹.

Patrz¹c wstecz, na pó³wiecze badañ Milika i jego osi¹gniêcia w qu-
mranologii, mo¿emy powiedzieæ, ¿e by³ wspó³za³o¿ycielem nowej dyscy-
pliny, wspó³twórc¹ esseñskiej hipotezy, geniuszem odczytuj¹cym zwoje.
Bez wahania mo¿emy nazwaæ go, podobnie jak Farah Mébarki, „Cham-
pollionem Zwojów”. Szereg tomów serii Discoveries in the Judaean Desert
pozostanie na zawsze jego trwa³ym pomnikiem.

Krótki przegl¹d publikacji o Józefie Tadeuszu Miliku
Poprzednio o J. T. Miliku pisa³em w jêzyku polskim zaledwie dwukrotnie. Por.

Z. J. KAPERA, Józef Tadeusz Milik – Champollion zwojów, [w:] J. T. MILIK, Dziesiêæ lat
odkryæ na Pustyni Judzkiej, The Enigma Press, Kraków 19992, s. 189-206 oraz Józef
Tadeusz Milik – pó³ wieku pracy nad rêkopisami z Qumran, „Studia Judaica” 2 (1999)
nr 1 (3), s. 107-114. Zob. jednak tak¿e: Z. J. KAPERA, Pó³wiecze sporu o zwoje znad
Morza Martwego, The Enigma Press, Kraków 1996 (passim) i 45 lat qumranologii,
„Collectanea Theologica” 1 (1995) nr 65, s. 7-30. Natomiast mój referat pt. Chirbet
Qumran w polskich badaniach wyg³oszony w ramach sesji naukowej nt. Staro¿ytna
Palestyna w badaniach polskich (£ódŸ, 17.12.1999), zorganizowanej przez U£ i UKSW
uka¿e siê drukiem w roku 2003. Zawiera on obszerne omówienie dzia³alnoœci ar-
cheologicznej Jubilata na s. 47-53.

Oprócz mnie o J. T. Miliku pisa³ w jêzyku polskim jedynie dr Dariusz D³ugosz.
Por. D. D£UGOSZ, 75-lecie urodzin Józefa Tadeusza Milika, „Nowy Filomata”
1 (1997), s. 144-149 i szereg jego tekstów w polskiej prasie emigracyjnej z Francji,
z których wymieniæ nale¿y przede wszystkim artyku³ J. T. Milik – Chwa³a polskiej
humanistyki, „G³os Katolicki” 40, 29 (16-23.8.1998), s. 16-17.

Po raz pierwszy, ponad 30 lat temu (!) postaæ Milika prezentowa³ ks. prof.
L. STEFANIAK, Z polskich badañ nad tekstami i doktryn¹ qumrañsk¹, [w:] J. £ACH,
M. WOLNIEWICZ (red.), Wspó³czesna biblistyka polska 1945-1970, Akademia Teolo-
gii Katolickiej, Warszawa 1972, s. 438-465 (por. & 3: ¯ycie i dzia³alnoœæ naukowa
Józefa Tadeusza Milika, s. 447-451 i & 4: Bibliografia prac J. T. Milika 1945-1970,
s. 452-465). Warto dodaæ, ¿e artyku³ ten ukaza³ siê tak¿e w jêzyku francuskim: Les
recherches polonaises sur les textes et la doctrine de Qumran, [w:] M. WOLNIEWICZ

(red.), Les sciences bibliques en Pologné aprés la guerre (1845-1970), ATK, Varsovie
1974, s. 245-274 [por. & 3: La vie et l’activité scientifique de Józef Tadeusz Milik et la
bibliographie de ses travaux, s. 256-274].

W jêzyku francuskim biogram J. T. Milika napisa³ É. PUECH (Józef Tadeusz Milik,
„Revue de Qumran” [17] 1996 nr 65-68, s. 5-10). Omówi³ on te¿ rolê Milika w publi-
kacji zwojów (Józef Tadeusz Milik, éditeur des manuscrits de la mer Morte, [w:] Józef
Tadeusz Milik et cinquantenaire de la découverte des manuscrits de la mer Morte, pod
red. D. D³ugosza i H. Ratajczaka, Varsovie 2000, s. 31-36). F. GARCIA MARTINEZ w cy-



towanym tomie RQ opublikowa³ listê publikacji Jubilata. Choæ nosi ona tytu³ „biblio-
grafii qumrañskiej”, tak naprawdê zawiera obszerny wybór artyku³ów z zakresu epi-
grafiki semickiej i qumranologii (por. Bibliographie qumrânienne de Józef Tadeusz Mi-
lik, s. 11-20). Najpe³niejsz¹ bibliografiê J. T. Milika za lata 1945-1994 zaprezentowa³
Marek P. PROKOP (anonimowo) w opracowaniu Józef Tadeusz Milik. 50 lat pracy na-
ukowej (bibliografia), „Akta Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Pary¿u”, t. 3,
Nak³adem Biblioteki Polskiej, Pary¿ 1996, s. 237-252. Bazuje ona (podobnie jak bi-
bliografia L. Stefaniaka) na notatkach w³asnych Jubilata.

Szereg przyczynków zosta³o zamieszczonych w latach 90. na ³amach „The Qum-
ran Chronicle”. Najwa¿niejsze z nich to Z. J. KAPERA, Józef Tadeusz Milik – Genius
of the Scrolls (3, 1993, ss. 19-23) i Decoration of the Champollion of Scrolls Józef
Tadeusz Milik (8, 1998, ss. 1-6). Najobszerniejszy biogram Milika w jêzyku angiel-
skim ukaza³ siê na ³amach t. 33 (1997) rocznika „Folia Orientalia” (por. Z. J. KA-
PERA, Józef Tadeusz Milik: The Scrollery’s Fastest Man with a Fragment, s. 5-20).

Ku czci Jubilata wydano dwie ksiêgi pami¹tkowe. Pierwsza ukaza³a siê w Polsce,
w ramach serii Qumranica Mogilanensia jako tom 6, pod red. Z. J. Kapery: Intertesta-
mental Essays in Honour of Józef Tadeusz Milik, The Enigma Press, Kraków 1992. Druga
ksiêga ukaza³a siê jako Hommage a Józef T. Milik, pod red. F. Garcii Martineza i Emila
Puecha w listopadzie 1996 r. By³y to wydane w jednym woluminie, tom 17, cztery zeszyty
czasopisma „Revue de Qumran” o numerach 65-68. Ze wzglêdu na iloœæ nades³anych
artyku³ów Milikowi poœwiêcono równie¿ nr 69 datowany na kwiecieñ 1997 r.

Milikowi dedykowane by³y dwa kolokwia miêdzynarodowe, oba zorganizowane
przez Polaków. Pierwsze, przygotowane przeze mnie, odby³o siê w Mogilanach
w r. 1991. Niestety nie uda³o siê dot¹d wydaæ materia³ów z tego spotkania. Wydru-
kowano tylko streszczenia referatów (por. „The Qumran Chronicle” 3, 1993, ss. 38-
75). Drugie, z inicjatywy D. D³ugosza, odby³o siê w Centrum Naukowym Polskiej
Akademii Nauk w Pary¿u, w r. 1999. Wyg³oszone wyk³ady, a tak¿e laurki przygoto-
wane przez profesorów A. Lemaire’a, J. Brienda i E.-M. Laperrousaza, zawiera tom
wydany w Warszawie w r. 2000 przez Centrum Upowszechniania Nauki PAN.

Nieliczne dokumenty dotycz¹ce pobytu J. T. Milika na KUL przechowuje ar-
chiwum tej uczelni.

Nale¿y ¿a³owaæ, ¿e sam Jubilat nie siêgn¹³ po pióro i nie opublikowa³ dot¹d pa-
miêtników. W latach 50. przedstawi³ kilka wartoœciowych dla biografa raportów ze
swych badañ. Ukaza³y siê one w polskich czasopismach emigracyjnych („Duszpasterz
Polski Zagranic¹” 1954 i 1956 oraz „Antemurale” 1954). Choæ za m³odu nie stroni³ od
prasy, w latach ostatnich udzieli³ autobiograficznego wywiadu Souvenirs de terrain je-
dynie Farah Mébarki z „Le Monde de la Bible” (por. nr 107 [listopad/grudzieñ 1997],
s. 11-14, oraz wersja niemiecka w „Welt und Umwelt der Bibel” nr 9 [1998], s. 9-12
i wersja angielska w „Near Eastern Archaeology” 63 [2000], s. 131-135).

Mogilany ZDZIS£AW J. KAPERA


